Machrufe

Iorgu lordan
29.9.1888 — 20.9.1986

Torgu Tordan ist am 20. September 1986 im Alter von fast 98 Jahren
gestorben, wenige Tage, nachdem ein anderer grofier Romanist der alten
Generation, der nur vier Jahre jingere Gerhard Rohlfs, verstorben war
(12.9.1986; vgl. dazu den Nachruf von Alfred Noyer-Weidner im Jahr-
buch 1987, S. 159—165). Beide verbindet aufler der Mitgliedschaft in
unserer Akademie (lordan war seit 1968 korrespondierendes Mitglied),
daf ihre Laufbahn als romanistische Sprachwissenschaftler in den 20er
Jahren begann (lordan war dem gerade habilitierten Rohifs 1922/23
wihrend eines Jahresaufenthaltes an der Berliner Universitit begegnet),
und daR sie das lange Frbe eines an wissenschaftlichen Erfolgen und
Ehrungen iberreichen Lebens bis in eine Zeit hinein verlebendigten, in
der die Anfinge in eine nahezu undenkliche Vorzeit entriickt erscheinen
konnten.

Tordans wissenschaftlicher Lebensweg begann in einer Weise, wie er
fir junge Wissenschaftler im Bereich der romanischen Sprachwissen-
schaft zur damaligen Zeit nicht untypisch war. In der rumanischen Mol-
dau geboren, hatte Iordan zunichst in Jassy Germanistik und Juzispru-
denz studiert und war dort anschlieRend als Deutschlehrer titig (nomi-
nell bis 1927), hatte sich jedoch schon 1921 mit einer lautgeschichtlichen
Arbeit junggrammatischen Zuschnitts ganz der Romanistik zugewandt.
Die Berufung, die er auf diesem Gebiet verspiirte, filhrte thn wie manch
anderen vor und mit thm zu Withelm Meyer-Libke, dem grofen, wenn
auch nicht mehr ganz unbestrittenen Meister der romanischen Sprach-
wissenschaft, der von Wien nach Bonn itbergesiedelt war. Iordan hat riick-
hlickend in seinen aufschiufreichen Memorii (3 Bde, Bukarest 1976
1979) die zwei in Bonn verbrachten Semester (1921/22) als die frucht-
barsten seines beruflichen Werdegangs bezeichnet (vgl. Bd. IL., 8. 51},
und in der Tat hatte inshesondere die Forderung durch Meyer-Liibke und
die dort begriindete lebenslange Freundschaft mit Leo Spitzer auf seine
weitere Entwicklung nachhaltige Auswirkung, die durch ein weiteres Jahr
an der Berliner Universitit (1922/23) bereichert, aber nicht mehr neu ak-
zentuiert wurde.
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1926, nach einem lingeren Aufenthalt in Paris, wo er besonders An-
toine Meillet, Jules Gillidron und Mario Rogues kennenlernte, nach Jassy
zurlickgekehrt, wird Iordan dort 1927 ord. Prof. fir romanische und
rumidnische Sprachwissenschaft. Nach dem Krieg erhislt er einen Lehs
stuhl fir Romanische Sprachwissenschaft an der Universitdt Bukarest
(1947), wo er im engeren Fach der romanischen und ruminischen
Sprachwissenschaft, aber vor allem auch im Bereich der Wissenschafts-
organisation und -politik eine weitgespannte und iiberaus fruchtbare
Tidtigkeit beginnt. Innerhalb der Universitit, der Akademie der Wissen-
schaften (der er seit 1934 als korrespondierendes Mitglied angehort
hatte), aber auch im &ffentlich-gesellschaftlichen Leben der jungen
Volksrepublik wird lordan zu einer vielfach beherrschenden Figur.
Seine Aktivitdten (als Rektor der Bukarester Universitit 19571958, als
mehrmaliger Direktor des Instituts fiir Sprachwissenschaft der Akademie,
als Begriinder und Mitherausgeber mehrerer neuer sprachwissenschafi-
licher Zeitschriften) lassen sich im einzelnen nicht aufzihlen; sie haben
entscheidend zum spektakuliren Ausbay und Aufstieg der modernen
Sprachwissenschaft in Rumiinien beigetragen, und es war freudige An-
erkennung, die Jordan von der internationalen Fachwelt erfahren durfte,
als 1968 der Internationale Kongref fir Romanische Philologie un
Sprachwissenschaft zum ersten Mal in Ruminien stattfand nnd die
Société de Linguistique Romane ihn zu ihrem Ehrenprisidenten wihlte,
Zeichen also einer verstirkten internationalen Zusammenarbeit gesetzi
waren, nachdem bereits im Jahr zuvor der Internationale Linguistenkon-
grefd in Bukarest unter Vorsitz lordans getagt hatte.

fordans wissenschaftliches Ansehen berght jedoch, wie man sich
denken mag, nicht zuerst auf seinen unbestrittenen fachpolitischen Lei-
stungen. Hs verdankt sich freilich zu einem wesentlichen Teil etwas, was
nach auflen hin fast als Kuriosum erscheinen muf. Spitzer hatte Iordan
noch in Deutschland zur Mitarbeit an der Festschrift fir W. Streitberg
veranlafit, in der Iordan einen lingeren Beitrag tiber ,,Der heutige Stand
der romanischen Sprachwissenschaft® versffentlichte {1924). Die Quali-
tit dieser Darstellung fand schon gleich vielfaltige Anerkennung und
kann auch im Riickblick nur als héchst bemerkenswert bezeichnet wer-
den. Iordan hatte die junggrammatische Lehre Meyer-Libkes in Bonn
nicht weiter verarbeitet, ohne nicht zugleich der anderen, der neuen
Stimme zu lauschen, die zur Abkehr von der alten Jgeistfernen’ Lehre
aufrief. Vosslers Programm einer |, idealistischen Neuphilologie® wirkte
auf Iordan immerhin so anziehend, daf er im Anschiu® an Bonn nach
Minchen weiterziehen wollte, und nur der abschligige Bescheid des da-
maligen bayerischen Kultusministeriums, das den Immatrikulationsantrag
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des ruminischen Nachwuchswissenschaftlers, aus welchen Grimden im-
mer, ablehnte, fihrte zur Wahl von Berlin als ,, Brsatzuniversitdt”. In einer
fiir die romanistische wie auch die allgemeine Sprachwissenschaft brisan-
ten Konstellation von Bewahrung und Neuorientierung gewann lordans
Charakteristik eben dieser Lage durch ihre Ausgewogenheit, aber auch
durch ihre kritische Insistenz und scharfsichtige Analyse das Profil einer
einzigartigen Darstellung, die, aber dies sollte als Verdienst erst viel spiter
gewiirdigt werden, auch der Saussure-Rezeption zuarbeitete.

Mit diesem Aufsatz war nun zugleich der Grundstein gelegt fir einen
Prozel der Umarbeitung, Ausgestaltung und Aktualisierung der ersten
Version von 1924, die zunichst 1932 in Ruminien, dann in einer Stan-
dardausgabe herauskam, die von John Orr 1937 auf englisch bearbeitet
wurde {An Introduction to Romance Linguistics. Its Schools and Scho-
iars, Edinburg) und schlieBlich 1970 von Rebecca Posner nochmals in
glinzender Bearbeitung auf den neuesten Stand gebracht wurde. Schon
vorher war von lordan selbst eine neue, unverinderte Auflage der rumd-
nischen Ausgabe erschienen {LingvisticZ romanicd. Evolufie, curente,
metode, Bukarest 1960), die in mehrere Sprachen ibersetzt wurde
(deutsch in Bearbeitung durch Werner Bahner im Ostberliner Akademie-
verlag 1960: , Binfihrung in die Geschichte und Methoden der romani-
schen Sprachwissenschaft™).

Rine solche Kontinuitit und zugleich Aktualitit des ,heutigen Stan-
des” ist im Bereich der romanischen Sprachwissenschaft ohne Parallele.
Aber auch wenn den iibrigen Arbeiten Iordans nicht diese internationale
Verbreitung zuteil werden konnte, da sie im wesentlichen iiber rumi-
nische Gegenstinde handeln, ist doch auch thnen jeweils ein besonderes
Verdienst zuzurechnen. So begriindet fordan etwa mit Limba romani
actual¥. O gramatic¥ a ,,greselilor, Jassy 1943 (letzte Bearbeitung 1975}
die Erforschung der ruminischen Gegenwartssprache in ihrer nichtnor-
mativen Verfassung, und die Stilistica Hmbii romine {Bukarest 1944,
letzte Ausgabe 1975) ist, auch wenn ihr der Traité de stylistique frangaise
von Charles Bally (1909) vorgegeben ist, ein Werk, das in seiner Bedeu-
tung erst heute im Kontext linguistischer Pragmatik angemessen gewil-
digt werden kann.

Ehrungen sind lorgu fordan besonders in den letzten Jahrzehnten
seines Lebens in grofer Zahl zuteil geworden. Hilt man sich nur an die
internationalen Beweise seiner Wertschitzung und Anerkennung, so sind
dies Mitgliedschaften in verschiedenen Akademien {Leipzig 1958, Berlin
1964, Wien 1966, Minchen 1968, Madrid 1976} und akademisghnlichen
Instituten und mehrere Ehrenpromotionen (Humboldt-Universitdt Berlin
1959, Montpellier 1966, Gent 1967, Rom 1976, Budapest 1978). Gleich-

W@}}i war es in den letzten Jahren um thn still geworden, Mit eines
,,Wormrbuci‘l der ruminischen Familiennamen® { Bui(arf;t, E%*SE i@,m
";'mdz?n thematisch zu seiner Erstlingsarbeit, der Réﬁmézﬁs&zmd'g @i)s:f}if
?;S:lj{ {B??E;"Eﬁpzig 1??%4{»:1‘9265‘3 B,de}, zurlickgekehrt. Br starh, zu-
gnomr,‘ von der Offentlichkeit seines Landes, fiir das er sich einst
s0 sehr engagiert, ja exponiert hatte. Da8 er auf dem Gebiet der @ g “3:
wissenschaft zu den Grofien seines Landes gehort hat, bleibt fre iiiz:‘*:g;;;
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